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Ob stoletnici rojstva Frana Levsfika.  or. r. zbasnik.

le se zivo spominjam, kako je strumno, a vendar umerjeno
stopal skozi Solski drevored, kadar je $el zjutraj v svoj urad,
v licealno knjiZnico, ali pa po koncani sluzbi iz nje. Glavo
je nosil po koncu, a tako, da si takoj vedel: to ni nadutost, niti ne
samozavestnost, to je naravno drZanje, takega je Bog ustvaril. Z nje-
govega obraza je sijala neka vedrost, ¢elo mu je bilo gladko in jasno,
oéi zive, ustnice pa tesno stisnjene — znak njegove odlo¢nosti! —
ki so se pa navzlic temu skoro vedno smehljale. To je bilo v 70. letih
preteklega stoletja, takrat ko je bil ¢olni¢ njegovega Zivljenja po
mnogih brodolomih naposled vendar le priplul v varen pristan. V
tistem Casu je imel najpotrebnejSe, kaj ve¢ si v svoji skromnosti ni
zelel. Bil je tistikrat tudi $e ¢vrst in zdrav, skratka: bil je zadovoljen
in srecen. Kar mu je Zzivljenje prineslo prej, kar pozneje, je silno
zalostno. Prej — ako izvzamemo njegova otroska leta — same grenke
skrbi, bedo in stradanje, pozneje dolgo, mukepolno bolezen! —

Dne 28. septembra t. l. je poteklo 100 let, kar se je rodil v malem
selu Sp. Retje pri Vel. Las¢ah Fran Levstik, eden najvecjih moz, kar
jih je naklonilo nebo nam revnim Slovencem. Clovek bi posnemaje
Sv. pismo vzkliknil: Ali more priti iz tako neznatne, samo 5 hisnih
Stevilk brojece vasice kaj velikega? No, prislo je! —

Svojo prvo mladost je prezivel Levstik tako kakor mnogi izmed
nas, ki smo kmecki sinovi. Prav lahko si ga predstavljam kot boso-
nogega decka, ki se poja in podi s svojimi ne ba$ Stevilnimi tovarisi
po tistih gricastih in vegastih, na pol kraskih domacih tleh. Po svojem
vedenju, po svojih navadah se nemara ni lo¢il mnogo od drugih, mor-
da celo ni¢. »Otrok je otrokl« tako bi kdo dejal. Toda zdi se, da je
bil Ze tistikrat izredno sprejemljiv za vse pojave okoli sebe, da je Ze
tistikrat njegovo uho Zelino prestrezalo vsak zvok in da so njegove
oci vse ve¢ zapazile kot o¢i drugih. Zakaj skoro ni drugade mogode,
kakor da se je navzel Ze v svoji prvi mladosti tiste jedrovite domace
govorice, ki se mu je bas zaradi tega tako vtisnila v spomin, da mu
je ni mogla izriniti iz njega ne poneméevalna Sola, ne slabi zgledi, ki
jih je bilo vse polno v tedanji slovenski pisavi.

Levstik je obiskaval najprej tri leta osnovno Solo v Vel. Las¢ah.
Potem je bil dve leti na tako zvani normalki v Ljubljani, na kar je
bil zaradi bolezni eno leto doma, a se je drugo jesen vrnil zopet v
Ljubljano, kjer je 1. 1853. dovrsil gimnazijo. Po kondani 8. Soli je 3el
Levstik na Dunaj z namenom, da se posveti bogoslovnim Studijam,
od koder so ga poslali ¢ez nekaj ¢asa v duhovno semeniiée v Olomuc
na Moravsko. Kdor le kolickaj pozna Levstikovo iskrenost, ne bo
dvomil o tem, da se ni odlo¢il samo zaradi »ljubega kruha« za duhov:
ski stan. In vendar mu ni bilo dano, da bi bil dosegel svoj namen!




Levstik, ki je Cutil v sebi pevski dar, je Ze zgodaj zlagal pesmi
p jih je leta 1854. tudi izdal. Te pesmi, ki niso vsebovale v resnici
ar spotikljivega, so dale povod, da je moral zapustiti semenisce.
fe tistikrat se je izkazal celega moza. Zahtevali so od njega, da naj
obzaluje. da je izdal te pesmi, a kako bi bil mogel to, ko pa se je
edal, da je poklonil z njimi svojemu ljubljenemu narodu dragocen
ar! Seveda, nit, lazjega, kot zapisati: »obzalujem« in reSen bi bil!
' Toda to bi bila laZz in laZ mu je mrzela. Resnica je bila njemu v Ziv-
ljenju vedno zvezda vodnica! »I5¢ite resnico, héerko boZjol« po tem
'se je on svoj ziv dan ravnal. Seveda pa je le premnogokrat tudi iz-
‘kusil, da »resnica o&i kolje!« Ko
“ liko manj sovraznikov bi bil
" imel, da ni vsakemu resnice po-
vedal in vsakega tako ocenil, ka-
kor je zasluzil!l A njega to ni
omajalo v njegovih nacelih! —
Iz Olomuca je Sel na Dunaj.
Tu bi si bil rad izpopolnjeval
svoje znanje, a moral je oditi,
ker ni bilo sredstev. Napotil se
je pe§ proti domu. Nastopil je
svoj krizev pot! Lahko si misli:
mo s kako tezkim srcem se je
blizal svoji domovini. Ko je do-
spel v svoj rojstni kraj. so se nje-
govi star$i ba3 selili. Prodali so
bili namre¢ svojo domaédijo v
Sp. Retjah in si kupili posestvo
v Preéni na Dolenjskem. Oce in
mati sta ga vabila, da naj gre z
njima, in pokazala sta s tem, da ga pomilujeta, toda ni se mogel odlo=
&iti za to. Cutil je paé, da jima je le hudo, ker je prislo tako. Kolikor-
krat bi bili pogledali drug drugemu v obraz, tolikrat bi bilo enemu
kot drugemu zakrvavelo srce, zato je bilo bolje, da so se lo¢ili. Pa
tudi v breme jima nemara ni hotel ve¢ biti. Tako je ostal v Sp. Retjah
pri dobrem znancu izza otroskih let. Marsikdo bi bil na njegovem
mestu obupal. On ni! Zavedal se je, da je svojemu narodu potreben
in hotel je delati zanj!

Usoda ga je poslej nemilo metala sem in tja. V svoji rahloéut:
nosti tudi prijatelju ni bil rad v nadlego. Zato se je oprijel vsake
prilike, ki bi mu omogoéila, da bi se sam preZivljal. Toda vse sluzbe,
ki jih je dobil, so bile ali Ze same na sebi take, da niso mogle trajati
dolgo, ali pa so ga spravile v stik z ljudmi, ki ga niso hoteli razumeti
in so mu podtikali namene, ki jih ni imel, tako da je bil prisiljen,
obrniti jim hrbet. Pripetilo se mu je opetovano, da je bil hipoma brez
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kruha. A vse to ga ni preplasilo. Postavil si je bil svoj cilj, za tem
je stremil tudi v najhujsih Casih!

Kako velik in bistroviden duh je bil Levstik, je razvidno najb
iz tega, da je Ze kot ¢Cisto mlad &lovek totno spoznal, kje ti¢i naj
ve¢ja nevarnost za njegov narod. Bil je komaj 27 let star, ko je zacel
objavljati svojo znamenito razpravo o napakah slovenskega pisan
ki jo pricenja z besedami: »Skoro vsi, ki pisemo, stavimo slovenske
besede, mislimo pa nemski.« Ce pa mislimo nemski, nismo seveda ve
pravi Slovenci! Zatorej nazaj k nepokvarjenemu narodu, od njega
se utimo misliti in govoriti! To spoznanje je bilo kakor svetel zarek,
to spoznanje je redilo morda Slovence pogina, vsekakor jim je otelo
njih samoniklost in samobitnost! HvaleZnosti za to seveda ni Zel,
nasprotno, nakopal si je tudi s tem svojim plemenitim prizadevanjem
nasprotnike, kakor pozneje z raznimi kritikami, ki je v njih razkrival
puhloglavost in neznanje. Da, lahko se rece, da Slovenci niso imeli
odliénega moza, ki bi bil imel toliko protivnikov kot on. A on se jih
ni zbal! Pogumno, vasi celo srdito se je boril za svoje prepritanje,
toda vselej s poStenim orozjem, dolim so njegovi nasprotniki cesto
uporabljali laZ in zavratnost. Njemu ni 3lo nikdar za osebo, njemu
je 8lo vselej samo za stvar! ]

Levstik je imel Ze 41. leto za sabo, ko je naposled le prisel do
mirnejSega zivljenja. Leta 1872. je bil namrel imenovan za skriptorja
v licealni knjiZnici v Ljubljani, kjer se je dobro pocutil. Zal, da je
tudi to tako hitro minilo. Ze leta 1885. je zacel bolehati in 16. no=
vembra 1887. je po hudem trpljenju za vecno zatisnil svoje blage
oti. Odkar je bil bolan, se je bolj in bolj odtegoval svetu...

Ze iz tega, kar smo navedli, razvidijo mladi »Zvonckovi« bralci,
kako znamenit moz, kako odli¢en ¢lovek je bil Fran Levstik. Sicer
pa sem prepri¢an, da ga vsaj od neke strani Zze davno poznajo. Kdo
ni ze kdaj kaj ¢ital od njega n. pr. tiste tako miéne in svojevrstne
otroske igrice in pesmice, ali »UbeZnega kraljac, ali pa »Krpanac, ki s
svojo prisréno in pristno domacnostjo prekafa vse, kar se je kdaj v
naSem jeziku napisalo?

Levstikove zasluge za na$ narod so nevenljive. Dokler se bo raz-
legala na zemlji slovenska govorica, se bo imenovalo s ¢astjo njegovo
ime. Z enodus$no proslavo stoletnice njedovega rojstva smo vsaj dez
loma popravili, kar so bili nasi predniki zagresili nad njim.

Slovenci smo doslej z neko zakrknjenostjo, da, z neko naslado
grenili svojim najboli§im moZem Zivljenje. dokler so bili med nami.
Dokaj zgledov bi se dalo navesti za resni¢nost te trditve, pa saj zaz
doséa to. kar je prejel od nas Fran Levstik za svojo veliko ljubezen
in poZrtvovalnost!

Da bi se kaj takega nikdar ve¢ ne ponovilo med nami!
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Manfred Kyber — A. Sovre.

Bliste so sklicale kongres (zborovanje).

Bil je moderen kongres. Zato se ni imenoval kongres
glist, temve¢ KG.

KG je zboroval v vrtu na zelo prasnem kraju. Obravnaval je
a vprasanja iz zemljedelstva. Dalje obzorje glist ne sega. Plazijo
se po zemlji in jedo prst. Uboge, skromne pare so, toda koristne in
‘potrebne. Brez njih bi zemlja ne uspevala. Njihovo delo se mora
opravljati.

Bilo je na vecer. Mrak je lezal na potih, po katerih je bil prilezel

KG na sestanek.

i Dolg, star glistaé je prevzel predsedstvo. Govoril je o zadevah
krajevnega znacaja, o svojstvu vrtnih tal, kjer so skup3c¢inarji delali.

»Prodrli smo Ze precej globoko v zemljo«, je rekel predsednik
KG. »Mnogo plasti smo spravili na dan, o katerih ni poprej nihée ni¢
vedel. Razkrojili smo jih in zmr:
vili. Toda zdi se, da je zemlja le
globlja, kakor smo mislili. Vse
kaze, da skriva 3¢ mnogo ve¢, kot
. pa smo dosihmal nagrebli. Vrtati
moramo na vse strani dalje in
pridno zvetiti prst. To je velika
naloga. S tem zakljutujem KG.«

Ukrivil se je v vljuden ko=
lobar.

Oficielni (sluzbeni) del KG
= je bil pri kraju.

Zborovalcei so se razlezli v po-
edine gruce sosedov in prijateljev.
~ Pomenkovali so se o nadinih, kako
si utegne glista najlaze podaljSati Zivot. Vse bi bilo namre& rado dolgo.
V tem so videle napredek.

»Najnovejsa pot do dolgosti«, se oglasi mlada glista, »je ta, da
se ovijaj okoli slamnate bilke. To krepi miSice in nateza ude, Poglejte
— takolel«

Tipajo¢ po bliznji slamici jim je odlo¢no in prepri¢ljivo razkazo-
vala novo metodo (nadin). Pri tem je ob nekaj zadela. Cutila je, da
- je bilo srhko in kosmato.

»Oha, kaj pa to? Lej, saj ima lase in se gibljel«

. Strahoma se je odvila od bilke.

»Oprostite, bila sem trudna pa sem na slamico sedla«, je reklo
tisto kosmato.

»Kdo pa ste?« vprasa glista in se primakne zopet oprezno bliZe.
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»Gosenica sem po poklicu. Ne bila bi sedla na slamico, prav re
da ne, ko bi ne bila tako silno trudna. Moja pot je bila tako do
Ves c¢as sem lezla po prahu. Le redkokje kaj zelenega. Sploh pa sen
nekoliko slabotna Ze od mladih nog. In to veéno kljucenje hrbta n:
vsak korak! Kaj mislite, to usapi. Zdaj pa ne morem veé. Pretrudn:
sem. Na smrt trudna.« !

Ves KG je sotutno prigomazel.

»Potrebni ste okrepéila«, ree ena prijazno. »ZaloZite grudicc
prstil«

»Zahvalim, ne bom,« odvrne gosenica, »pretrudna sem, da bj
jedla. Sploh pa mi je tako ¢udno. Ne maram vet laziti po zemlji.«

»BeZite no«, poprime predsednik KG. »Saj to je vendar Zivljenje,
da se po zemlji plazi§ in zemljo jei. Kadar tega ved ne zmores, je
konec in smrt. A treba je, da Zivi§ in da postanes kar se da dolg
Priporo¢im vam lahko razne metode.«

»Jaz ne verujem v smrt«, ree gosenica. »Ce si pretruden in ne
more$ ved lesti po zemlji, se zaprede5 in kesneje postane$ pisan
metulj. Pa poletis v sonéno lué¢ in sli§i§ zvonéice zvoniti. Samo da ne
vem, kako se to napravi. Pa tudi pretrudna sem, da bi premisljevala.

Gliste so se v razburjenem gomotu previjale; niso si vedele sves
tovati. ]

»Poletis? — Sonéna lu¢? — Kaj se to pravi? Kaj takega vendar
ni ne! — SliSite, vi ste bolni.«

»Take za ¢udo tuje besede imate«, pripomni predsednik KG.
»Vam je kratko in malo slabol«

Gosenica ni ve¢ govorila. Pretrudna je bila. Oklenila se je slams
nate bilke.

Tedaj se je storila tema okoli nje.

Iz nje pa so se predle tenke niti in zapredle prasno, na sm
trudno telo.

»To je vendar strasna bolezen«, so dejale gliste.

»To je fenomen, izreden prirodni pojav,« oporede predsednik
KG. »Opazovali ga bomo.«

Nekaj uéenih glav kimaje pritrdi. j

Pretekli so tedni. Predsednik KG in ucene glave so dan na dan
pripolzevali k fenomenu ter ga otipavali. Fenomen je bil bel. Lezal
je ves zapreden nepremi¢no na tleh.

Koné¢no se je lepega jutra zapredena reé¢ zdenila. Prilezel je pisan
metuljéek na dan in se z zatudenimi oémi ogledoval. Krilca je imel
v gube nabrana in ni vedel, kaj bi z njimi. Zakaj pozabil je bil, da je
bil gosenica, pozabil tudi, v kaj je kot gosenica veroval in upal — in
kako truden je bil, na smrt truden...

V sonéni luéi pa so se mu krilca razgenila. Dobila so mo¢ in
vesele barve. ]




Tedaj je metulj krila razsiril in poletel visoko nad zemljo, narav-
v sonce.

Zvonéice so zvonile.

Zdolaj v prahu je zboroval KG.

Nasli so prazni mesitek in vse uéene glave so bile na kupu.
»Samo plasé je«, ugane prva glava razotarano.

»Bolezen je sama ostala«, meni druga glava.

»Plas¢ je bil ravno bolezen«, pomodruje tretja glava.

Visoko nad njih slepimi glavami se je izprena3al metulj po sinjem
‘son¢nem zraku.

»Na, zdaj je pa do kraja proée, so dejale gliste.

»Resurrexit. Vstala je«, je pelo tiso¢ glasov v luéi.

Jugoslavija in njene sosede. Dr. Roman Savnik.

2. Gréija.

Nobena sosednja drzava ni Slovencem tako daled kot Gréija. Dolgo-
trajno in utrudljivo bi bilo potovati tja. Izbire ni velike. Lahko bi se napotili
z edino Zeleznico mimo Beograda in Skoplja proti griki meji, ali pa bi
s parnikom premerili vse Jadransko morje in bi dospeli na cilj 3ele na
juznem konecu albanskega obrezja.

Toda vkljub toliki daljavi skoro ni Sloveneca, ki ne bi Ze v rani mladosti
kaj vedel o tej dezeli. Kdo ne pozna silnega boga Zevza, ki je v togoti grmel
in metal strele z ncba, kdo Se ni éital pripovedk o trojanski vojni, o Odiseju
in njegovih desetletnih blodnjah po morju in o sreéni vrnitvi v doma@ kraj?
Toda vse to so le bajke nekdanjih junaskih in kulturnih Grkov, ki so Ziveli
pred veé tisoC leti. Nespremenjena je ostala le njihova domovina, v kateri
se je odigral tudi dobrSen del nae slovanske zgodovine.

Po propadu silne Rimske drzave so poplavili Balkanski polotok nasi
slovanski predniki, ki so prodrli globoko na Griko. Marsikje nam o Slovanih
pri¢ajo le krajevna imena, do danes pa so se tu ohranili le blizu jugoslo-
vanske meje skoro do Soluna. Tu sta se pred dobrimi tisod leti rodila
sv. Ciril in Metod, ki sta kot slovanska apostola tudi med Slovenci Sirila
kri¢ansko vero v naSem jeziku. In na taistih tleh so se nedavno med sve-
tovno vojno odigravali dogodki, ki so nas konéno povedli v svobodo. Po
umiku srbske vojske preko albanskih gora so nadli nadi junaki pribezaliste
na grikem otoku Krfu. Tu so narodni voditelji 1. 1916. glasno napovedali
nadaljnji boj za ustanovitev Jugoslavije, nakar so se priceli na solunskem
bojis¢u zadnji boji za uresnilenje tega vzviSenega cilja. Tudi na Grikem
trohne kosti nasih junakov, ki so iz domovinske ljubezni Zrtvovali Zivljenje.
Tako nas gr¥ka zemlja spominja sedanjosti in davne preteklosti.

Gréija je $e enkrat manjSa od Jugoslavije. Razprostira se v juznem delu
Balkanskega polotoka, ki postaja tu vedno oZji in se cepi v majhne pol-
otoke. Med nje se vrivajo globoki zalivi, tako da ni iz notranjosti deZele
nikjer dale¢ do morja. ObreZje spremljajo 3tevilni otoki, zlasti na vzhodu
v Egejskem morju. To je z njimi tako gosto posuto, da tvorijo otoki prav-
cati most med Evropo in Azijo.

DrZava je zelo siroma¥na. Navadno se kar iz morja dviga skalnato go-
rovje, med katerim je le malo niZin, a Se te so deloma zamodvirjene. Najvisja
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gora je Olimp, ki je 50 m visji od Triglava. Njegov strmi vrh je o0&
malokdaj viden, ker ga zastirajo oblaki. Starim Grkom se je zdela gora
nepristopna, zato so jo smatrali za bivalii¢e bogov. Se danes se malokdo
povzpne na njo. Nedavno so se tu potikali roparji, ki so se pocutili varne
kot nekdaj bogovi.

Podnebje je zelo toplo. Zime so mile, poletja pa tako vrofa in suha,
da usahnejo manjSe reke in so rastline kar oZgane od solnca. Poleti ne
dezuje tudi po ve¢ mesecev, vendar pa je zrak zaradi bliZine morja tako
kristalno &ist, kakor pri nas le po deZevju. Polj je malo, pridelek Zita take
skromen, da ga morajo velinoma uvazati. Padniki dajejo pi¢lo hrano le
ovcam in kozam. Govedo uvazajo iz Jugoslavije. Tudi gozdov nedostaja.
Tla so navadno zarasla le z grmi¢jem, samo bolj v gorah je nekaj veéjih

Dana$nje Aiene. Na levi slaroslavna Akropola.

gajev boroveev in pinij. Pomanjkanje gozda se ¢uti na vsakem koraku. Ni
lesenih hi§, ne lesenih ograj, povsod grade le iz kamna. Tega pa je mnogo,
zlasti marmorja, ki je slovel Ze od nekdaj.

V Gréiji prevladuje tako rastlinstvo kot v nasem primorju. Izvrstno
uspeva najraznovrstnejSe juzno sadje, zlasti smokve, pomarance in limone.
Povsod rasteta oljka in tobak, nemara Se vel pa je vinske trte. Griko
grozdje, grike rozine veljajo za najfinejSe na svetu.

Zeleznic je malo. Kolodvori so skromni, prometa ni mnogo. Kajti pre-
bivalstvo se Zzeleznic malo posluZuje, veinoma potuje po morju. Morski
promet je za Gréijo tolikega pomena kot v Evropi le Se za Norvesko. Tudi
nedostaja lepih cest; zaradi goratih tal je njihova graditev zvezana s pre-
velikimi strogki. Navadno drZze krajSa slaba pota le iz pristanis¢ do bliznjih
gorskih naselbin. Se nedavno niso imeli prebivalci ne konj ne voz. Ves kopni
promet se je vrSil z natovorjenimi Zivalmi. Zadnji €as imajo tudi vozove,
a ti so zaradi slabih in strmih kolovozov lahki in imajo le dvoje velikih
koles. \

Prebivalstvo drzave je sicer vefinoma griko, a poznajo se mu mnogi
vplivi tujih narodov, zlasti Slovanov, Arabcev in Turkov. Albanci so raz-
treseni skoro po vsej drzavi. Njihovo vplivanje na Grke je bilo neko¢ toliko,
da so ti od njih prevzeli razne obiGaje in celo narodno noSo. Turek pa je
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na Grikem tako dolgo kot Srbom. Sele pred sto leti se je Grk osvo-
in si ustanovil svojo drzavo. Toda sledovi turSkega jarma se dolgo
dali zabrisati. Dana$nja grika mesta so nastala Sele pozneje.

Gréija je republika. Glavno mesto so Atene, ki se zadnja leta silno
vijajo. Pred sto leti so imele komaj nekaj tiso¢ ljudi, danes Stejejo s pri-
nis¢em Pirejem, ki leZi poleg ob morju, Ze okrog en milijon prebivalcev.
tene hranijo mnogo spomenikov iz starogrSke dobe. Nad mestom se
nja okrog 90 m visok gri€ Akropola, na katerem so razvaline najlepsih
vetisc, ki so jih kdaj stari Grki zgradili na &ast svojim bogovom. Na tisoce
judi iz vseh delov sveta prihaja vsako leto semkaj, prave romarske pro-
cesije hodijo na Akropolo obéudovat starodavne stavbe, ki so celo v raz-
valinah ogarujode. Tudi Pirej se naglo razvija. Tu se Sele prav vidi, kaj je
Grku morje. Zgolj to grike pristaniSée ima velji promet kot vse jugoslo-
vanske luke skupaj. Vsako leto tu pristane in odpluje 30.000 ladij, se izkrca
in vkrea nad 2 milijona potnikov.

Siromasnost grude je vzrok izredne Stedljivosti prebivalstva. Zaprav-
ljanje denarja, pohajkovanje mu je tuje. Ze otrok si sluzi lasten denar,
zlasti po mestih. Narod Zivi skoro vse leto na cestah. Zato je Zivljenje v
grikih mestih nenavadno bu¢no. Vsak trg je veliko zbiralis€e ljudi, ki se
glasno razgovarjajo. Po cestnih hodnikih so polnozasedene mize in stoli.
Mimo hodijo goste grue malih trgoveev in Sistilcev Cevljev, pred hidnimi
vhodi preze za mizami menjalci denarja. Ob slehernem koraku po mestnih
ulicah samo trgovanje in lov za zasluZkom. Polne so tudi kavarne in restav-
racije, a nikdo ne pije piva ali vina, kveijemu kak tujec. Domaéin se zado-
volji z limonado, Se veckrat pa kar z vodo.

Kljub skromnemu Zivljenju je Ze marsikoga prisilila beda, da se je
izselil. Na tisoée Grkov Zivi zlasti v Ameriki. Mnogi so tam obogateli, pa
niso pozabili domovine. Ba$ z njihovim denarjem so se najve¢ okrasile
Atene 7 javnimi stavbami, spomeniki in nasadi.

Grkom pripada tudi Solun. Ker lezi komaj 60 km daled od nase meje,
je za Jugoslavijo velikega pomena. Preko tega pristaniséa uvaZamo in iz-
vazamo mnogo blaga; tu Cesto pristanejo tudi ladje z jugoslovensko tro-
bojnico.

(Nadaljevanje v prihodnji Stevilki.)

Mlad bolnik v jeseni.

Megla do sivih nebes,
drobno na zemljo dezi,
velo je listje dreves,
smrt od povsod se rezi.

Bolni mladenié jo sluti:
ure kazalec minuti
zadnji zivljenja se bliza ...

Tihi koraki, ihtenje ...
Vene, o), vene zelenje,
megla do zemlje se niza...

Maksa Samsa.
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(‘,okolada.

rska ima Sest let.

V jutranjem somraku je v sobi vse razblinjeno v n
24| harmonijo: Trije naslanjaéi, pokriti s prevleko, so kakor
stare tetke z dezele, ki kramljajo o svojih zadevicah V kotu zaspa
stoji stara skrinja. Na Zivljenje spominjajo le Urskino é&rtasto kri
in ¢ipkaste hlacke, ki sli¢ijo lutki brez kosti, na katero je bil se
debel gospod in jo sploscﬂ Ura na mramornatem kammu hiti tlks 2

tlsto ro.mato. plavolaso v postelji, to Je Urska. Na rozastem paplrm
po steni se vijejo zeleni poganjki za zelenimi roZami. In ura, nasla:
njaé, skrinja, stol, postelja in stene se kopljejo v globokem miru v
poboZnem pri¢akovanju zore. Urska je negibna, kakor njena okolica.
Njena Sobica je nekaj nedolo¢nega kakor zaprta knjiga. Zdi se, kakor
da mr3i obrvi in stiska ustnice, kakor da bi hotela zadrzati spanje, ki
Ze uhaja. Skozi neZni nosnici slisi§ p3s, pss! dih njene spece duse.

Oh, ta nepridiprav, prikradel se je v sobo! Vtaknil je svoj nos
skozi Spranjo v zastoru, svoj zlatorumeni, svetlikajodi se nos. In s
tem noskom boZa Smentani solnéni Zarek tri stare tetke, huSkne na
poganjke in roZe na steni, postegeta Urskino Celo, lica, usta in lase.

Zbudi jo.

Vendar to Se ni pravo prebujenje. Urska se Se ni ganila. Le njene
lepe, sinje o¢i so se odprle in gledajo. Kako je v tem trenotku zavest
Se nejasnal Urska prav za prav Se spi, zbujena dremlje. Ni se 3e za= \
vedla same sebe, plava Se nekje.v sanjah. Se vedno je le del vseh teh
stvari, ki so okoli nje.

Toda Urska sede, si gre z rokami preko lica, obrvi se ji zgladijo,
seze si v lase, spletene v kito.

Misel, prvo temeljno misel, katere se zave to mlado bitje, izraza
prijetno kruljenje Zelodé¢ka, Kakor da je ¢udovito zadiSalo po gosti
cokoladi. .. i

In prva Urskina misel je: zajutrek. Druga misel: kosilo. Tretja:
juZina. Cetrta: vecerja.

Vse to se zdruZi v vprasanje: kaj bomo danes jedli?

Zakaj nikoli ne sestavijo kosila po Urskinem okusu? Zdi se,
da ji le v&asih sluéajno narede veselje. Kadar vprasa kuharico Micko,
kaj cmari v skrivnostnih kozicah na Stedilniku, kjer plese rde¢ Zar in
cvréi razbeljeno maslo, odgovori vedno enako: ‘

»Misje krake in musje jezikel«

Urska nadaljuje svoje misli: sedaj bo vstopila Micka s ¢okolado.
Rekla ji bo: »Ali so gospodi¢na Urska Ze opravili jutranjo molltev?
Ali so molili za mamico, otko, za dedka, babico, za vse otroicke,
nimajo ne dedka, ne babice, ne skrbne mamice in ocka.«
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In Urski bo neprijetno, da ji Micka pridiguje z dvignjenim kazal-
- »Najprej je treba moliti. Ko se pti¢ek prebudi v svojem gnezdu,
kuik! kuik! in moli Boga po svoje. Vsa narava moli svojega

.> In med tem ¢asom se bo ¢okolada popolnoma ohladila.

Urgka skodi iz svoje postelje in poklekne. Pod je trd, mala pre-
a bi bila lahko mehkejSa. Kakor pleve je. Urska se hitro pokriza,
e roki in pri¢ne zamisljeno: Oce na3, kateri si v nebesih. ..

— KakSen je neki? Ali sedi na poblazinjenem naslonjacu kakor
ek? Ali na divanu, v ¢igar prevleko je vtkana pastirica, ki poslusa
pastirja, svirajofega na piStal? Gotovo, te predstave so nesmiselne,
a raztresenost je Urskin naglavni greh; vedno misli na storije. Gotovo
je. da ljubi Bog ne sedi na pravem -~

‘naslonjad¢u, saj v nebesih ni nid ~
trdnega, prijemljivega. Tam je vse
narejeno iz oblakov, kvedjemu Se
iz snega...

Posveceno bodi tvoje ime, priz
di k nam Tvoje kraljestvo, zgodi se
Tvoja volja...

— Zgodi se... a ¢e bi ukazal,
naj gre UrSka ponoc¢i sama v lopo
za vrtno orodje, ali &e bi zahteval,
da hodi bosa, v razcapanem krilcu kakor mala ciganka... & bi jo
obsodil, jesti dan za dnem kolerabe. ki jih tako sovraZi!

... kakor v nebesih, tako na zemlji. ..

— V nebesih, kakor ljubi Bog hote. Angelei so vajeni ubogati.
Ukaza niti ne ¢akajo. Gospodovo misel kar uganejo in Ze planejo na
zemljo, z glavo navzdol, da izvrie ukaz...

... Daj nam danes na$ vsakdanji kruh...

— Z maslom in v nedeljo kolacek... »Revni otro¢icki ne jedo
nikoli kolacev. Nimajo niti kruha za laéni Zelodcek, jedo le krompir
v oblicah,« pravi Micka. »Gospodi¢na Urska je zelo srec¢na, ker ima
ocka, ki ji lahko kupi dobro jelo.. .«

...Odpusti nam na3e dolge, kakor mi odpus¢amo svojim dolz-
nikom...

— Nu, moj Bog, odpuséam, misli UrSka. Vendar, decki so v¢asih
res poredni. Spominja se, da jo je eden imenoval — tega ni Se niti
teden dni, — da jo je imenoval — gosko! Da, tisti Mihec s pegami na
obrazu, ki je podoben rdeéemu zajcu. Na kaj je neki tako domisljav?

...in ne vpelji nas v skusnjavo...

— V skusnjavo. Joj! koliko je skusnjav, vseh vrst, vseh barv,
ki preze nate venomer: Zelene &edplje v sadovnjaku, mamina koSarica
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za Sivanje, velika knjiga s slikami, ki jo skriva oc¢ka za druge knjig;
v knjiZnici, in potem, nos gospodiéne Mesickove, klavirske uéiteljice
Ursko vedno mika, da bi potegnila za ta nos. Suh je in rde¢ kakg
paprika. Gotovo spece, ¢e se ga dotaknes... r

...temvec resi nas hudega... 1

— Hudega, to se pravi vsega neznanega, vsega skrivnostnega, tega,

strogega oStevanja, grdih, érnih mozZ, ki prilezejo po dimniku, in nas
hoda, takega, da vise svede iz nosa, in resi nas zvijanja v trebustku

...Amen, tako bodi!

— Resni¢no, vse je tako prav in dobro. Ljubi Bog je sedaj zado
voljen, Micka bo prinesla ¢okolado, UrSkina mamica bo rekla: Dobrg
jutro, ljubéek!, o¢ka jo bo poljubil z bode¢imi brki. Dan je lep, nebo
jasno, soléno. Urske ne bo nihée oSteval, ker ne bo sitna, premagala
bo vse skusnjave, imela bo &isto vest in bo Zidane volje.

In vrata se odpro in prikaZze se — &okolada. !

Po P, in V. Marguyeritteu — Ksenija Prunkova.

Dijamanti.

ngleski listi so nedavno porocali, da so nasli pred kratkim v Trans-
vaalu ogromen dijamant. Nasla sta ga slu¢ajno dva siromaka in sta
hipoma postala milijonarja. Sreéna moZa sta imela v Transvaalu
nekaj malo rodovitne zemlje, tako da sta se s svojima rodbinama |
komaj prezivljala. Da bi si nekoliko opomogel, se je eden teh siromasnih
farmerjev napotil v Johanisburg, kjer je hotel prodati domacijo in poiskati
koga, ki bi bil pripravljen kupiti njegovo zemljo. Drugi naseljenec pa je
ostal doma in se igral s svojim otrokom. Kar opazi, da drZ otrok v roki
velik blested kamendéek. Solnce je sijalo in kamendek je Zzarel v vseh barvah.
Farmer ga vzame otroku iz rok in hiti k sosedu vprasat, kaj bi utegnilo to
biti. Sosed, izkuSen moZ, takoj ponudi siroma$nemu farmerju 1000 dolarjey
(50.000 Din) za kamenéek. Toda moz je slutil, da gre za dragulj velike vred-
nosti in takoj se je napotil v Johanisburg, da poiste svojega prijatelja in
vprasa draguljarja, koliko je v resnici vreden bleste¢i kamenéek. Draguljar
mu je povedal, da gre za pravi dijamant. Sreéna farmerja sta dijamant
prodala in postala milijonarja. Ko bodo kamen obrusili, bo dijamant 3e
veéji od slovitega Kohinorja, ki krasi anglesko kraljevsko zakladnico.

Vsi dijamanti na svetu tehtajo po mnenju strokovnjakov 40.000 kg in
34.000kg dijamantov izvira iz Afrike. Zadnje &ase so nadli najved dija-
mantov v Transvaalu in v Mvanzi, v bivdi vzhodni Afriki. Dijamanti so bili
doma tudi v bivdi nemski jugozapadni Afriki, v belgijskem Kongu, v Bra-
ziliji, Indiji, angleski Gvineji, na Borneu in v Awvstraliji.




VESELE IN ZALOSTNE ZGODBE NAVIHANEGA KUZETA.
PRIPOVEDUJE MARIJA GROSLJEVA.

Na potu.
BOBIJU JE BILO V VRECI SOPARNO.

RESK-RESK SVRKAJO KREMPELJCI PO ZAKLJEVINI, PO-
MAGAJO PA JIM TUDI OSTRI ZOBKI, KI GRIZEJO, MELJEJO,
TRGAJO — RESK — RESK. —

BOBI SI IZGRIZE V VRECO OKENCE.

SMUK, SMUK — Z GLAVICO VEN IN KUKUK V LEPI NE-
POZNANI SVET.

VSE GA ZANIMA. VIDI PSICKE POBRATIME, KI SE LAST-
NONOZNO TRUDIJO PO RAZPALJENI PRASNI CESTI, MED-
TEM KO SE ON UDOBNO PELJE.

VIDI CRNEGA MACKA, KI JE VOZU PREKRIZAL POT.
RAZTOGOTI SE, DA SE MU NAJEZI DLAKA, IN VIKNE: »EJ,
TISPAKA, K TVOJI SRECI, DA SEM V VRECI, DRUGACE BI TE
UJEL ZA KRACE IN TI POMERIL HLACE.«

NEPRIJATEL] GA JE OZLOVOLIJIL. UMAKNIL SE JE V
NOTRANIJSCINO IN SE GLOBOKO ZAMISLIL. ..... BILO JE
TISTO CUDOVITO NOC, KO SO ZIVE ZVEZDICE KRESNICE
FRFOTALE NAOKROG IN NAGAIJIVO SEDALE MLADIM PSI-
CKOM NA MOKRE SMRCKE.

MAJKA LAJKA JE BILA TEDAJ IZREDNO ZGOVORNA
IN RAZIGRANA.

SKLICALA JE SINCKE PSICKE K SENENEMU KUPU, JIH
POLOZILA NA TREBUSCKE, JIM PORAVNALA GLAVICE,
LEGLA MED NJE IN JIM SEPETALA NA UHO:

»DRAGI MOJI SINCKI PSICKI, NE BOM VAS VEC DOLGO
VAROVALA, NEGOVALA, UCILA IN SVARILA, POMNITE,
KAR VAM POVEM DANES, NA KRESNO NOC, KO SO NASI
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JEZICKI GIBLJIVEJSI, SPRETNEJSI IN VASA USESA B
SPREJEMLJIVA. UMNE, MODRE ZIVALCE SMO, TODA
VEK JE UMNEJSI, MODREJSI OD NAS. NAJPOPOL
BITJE V STVARSTVU JE. LIUBITI GA MORAMO, GA
STOVATI IN MU BITI POKORNI. NJEGOVI PRIJATELJI,
VARISI, SLUZABNIKI SMO.

CUVALI MU BOSTE DOMOVE. X

»CUVAR BOM DOMOV, HOV, HOV, HOV.« JE VESELC
OBLJUBIL SMRCEK.

»ZASLEDOVALI
BOSTE TATOVE.«

»STRAH BOM
TATOV, HOV, HOV,
HOV.« SE JE PO-
GUMNO ODREZAL
SRCEK. KI JE SAM
KRADEL, KAR MU
JE PRISLO POD TA-
CICE.

»HODILI BOSTE
Z GOSPODARIJEM
NA LOV.«

»NA LOV, NA
LOV, HOV, HOV,
HOV.« JE STRAST: |
NO PRITRDIL MOBI IN VSI ZA NJIM. HIPOMA SO SE RAZ-
BEGLI PO SENOZETI IN LE S TEZAVO JIH JE MAJCICA PO-=
MIRILA. :

»RESEVALI BOSTE UTOPLIJENCE IZ VALOV, HRIBOLAZ-
CE Z LEDENIH VRHOV.«

TRENUTEN MOLK. PSICKI NISO PRAV RA:
ZUMELI, KONCNO SE OSRCI BOBI IN SVECA=
NO IZJAVL

»RESEVAL BOM LJUDI 1Z VALOV, HOV,
HOV, HOV, HRIBOLAZCE Z VRHOV, HOV,
HOV, HOV,« DASI $8E NI VIDEL DRUGE VODE
KAKOR STUDENCEK NA DVORISCU IN PRIJAZNI ZELENI
GRICEK ZA VASJO.

MAJKI LAJKI SE JE ODDAHNILO. POBOZALA JE PRIDNE
SINCKE S TACICO, JIH POLJUBILA NA CRNE GOBCKE TER
DEJALA:

»DVIGNITE DESNO SAPICO IN POTRDITE OBLJUBO §
PRISEGO!«




71

N VSI STIRJE SO DVIGNILI SAPICE IN JECLJALI ZA

»CLOVEKU DARUJEMO SVOIJE ZIVLJENJE,
POSLUSNI, POKORNI MU SLEHERNI HIP,
VDANO IN ZVESTO MU BOMO SLUZILI,
DOKLER NE ZASTANE SRCA NAM UTRIP.«
TIP-TAP-TOK-TAK SO PADALE 3
TRUJENE TACICE K TLOM.

»KAJ NEKI IMAJO DANES NASI
MCKI« JE DEJALA NEJEVOLINO
OSPA MARIJA IN HITELA ZAPI:
AT ODPRTA OKNA, DA NEMIR NA
DVORISCU NE BI KRATIL OTROKOM
IOCNEGA POKOJA. I
PSICKI PA SO PRAVKAR ZASPALI
W SVETLO OKRILJE KRESNE NOCI
N ZASANJALI O JUNASKIH CIL

.

MISLI IN PREMISLJEVANJ NEVA-

JENA BOBIJEVA GLAVICA JE UTRU:-

[ENO ZANIHALA: TINKA — TONKA.
BOBI JE V VRECI ZADREMAL .

. VSISTIRJE: VRANEC, JERNE], SPELA IN BOBI SO SRECNO

PRISPELI V LJUBLJANO NA MIRJE.

(Dalje prihodnjig.)

Burja.

Burja, burja, bu, bu, bu,

kar odpravi se domu!

Tukaj se ne bo§ ogrela,

mi ne bo§ klobuka vzela.

Pa $e duri zaklenimo,

okna hitro pregrnimo,

da skoz $pranje, potoglava,

ne prikrade se, majava:

rada legla bi za ped,

a ledena je preved.

Saj smo v hiso okna dali,

da bi z doma jo pregnalil
Vera Albrechtova.
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Za MiklavZev praznik.

Kmalu, prav kmalu ze pride sv. Miklavz! Zato moramo biti ze zgod
marljivi fer pripraviti dvoje drobnih stvari, ki nam bosta dobro sluzili
Miklavzev vecer.

Ceveljéek (5t. 1) za Miklavzeva darila je napravljen iz organtina (
Sajte mamico, kak3no blago je to in kje ga dobite!). Najprej izreZemo obl
1a dvakrat in jo obSijemo z volno. Obe obliki ¢eveljéka morata pri risa
in izrezovanju natanko pokrivati druga drugo! Ko smo oba dela izrezali,
lepo sesijemo. Izgotovljen Ceveljéek okrasimo $e s trakom in majhno Sibie
in ga postavimo zveder na okno, da nam Miklavz preko noéi kaj dobreg
natrese vanj. Hm, to se bomo zjutraj oblizovali!

Za kosarico (slika 2) izreZemo iz tenkega kartona tri dele 2a, 2b in 2¢.
Posamezne dele ob3ijemo z volno in seSijemo. Slika 2a je predniji del, 2
zadnja stranica in 2¢ dno kosarice. V zadnjo stranico napravimo z noZem
$tiri vodoravne zareze (glej 2b) %—1cm 3iroke, skozi katere potegnemo
dva ozka traka za drzanje. Parkljevo glavico (slika 3) pa prilepimo na sre
dino prednjega dela koSare. Napravimo jo takole: 1z &rnega ali rdeega
papirja izrezemo kvadrat s stranicami 5cm. Na papir nariSemo srednjo
érto a—c (slika 3a). Ogla b in d pa zganemo k srednji ¢rti; pri oglu ¢ na-
rezemo papir 1%—2cm globoko in zareZemo v polovici srednje irte zarezo
1—1% cm Sirine (glej 3b). Ogel a pa zganemo na hrbtno stran papirja i
ga vtaknemo v vodoravno zarezo, to je jezik (glej 3 c¢). Zarezani ogel ¢ p
na hrbtni strani zganemo navzven; to so rozi¢ki (3¢), Nato obrnemo list
narobe, nariemo oéi in nos in prilepimo parkljevo glavico na koSarico.
Zdaj pa le na delo, da bo prijazni svetnik Miklavz vesel in vas bo na-
gradil z obilnimi darili!
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»Opica! Kako je lepa! To je — Simpanzl«
Crez hip se je zbrala pred oknom truma paglavcev. Prisluskovala
sem, kaj so govorili o meni ljudje.

‘ Cudila sem se vedno. Ne razumem ljudi! Ali so modri, ali —
niso . . .

1 Nekateri so se navduSevali zame. Pravili so, da sem lepa in zelo
podobna ljudem. Drugi so iz studa patili usta in 3epetali: »Kako gnus:
na, grda opical«

Ne razumem ljudi! Vem samo, da nisem lepa, vem pa tudi, da
. misem ¢nusna...
Zakaj tako modra bitja, kot so ljudje, pravijo to, ¢esar ni.

1 »Na, lisica, poslasticol« je zamrmral.

Lepa. rjava lisica je zamahnila s ko$atim repom in zgrabila pticka.

- Dalje nisem gledala.

‘ Stari ¢lovek je stopil k meni.

»Kako se kaj ima$, gospodiéna?« je vpradal, prekanjeno mezis
kajo¢. Bil je v tem hipu podoben Ori-Oriju.

| »A, ne spodobi se dobro vzgojeni gospodicni, ¢etudi je Simpanz-
kega rodu, da pogleda v kozarec!« je pravil plesasti staréek. »Zganje
ne pripelje do nicesar dobrega! To je to! O, sevedal.. .«

Odnesel je mojo kletko in jo postavil na okno. Videla sem pred

- seboj steklo, a za njim ulico. Svigali so avtomobili. Naglo so hodili

ljudje, hite¢ v razlicne kraje.

Nenadoma je neki dedek obstal pred oknom in vzkliknil.
Cudno je vse to!

Danizpremenjene usode.

Sedela sem nekoliko dni v kletki.

Po dnevi so jo izstavljali na oknu trgovine. PleSasti staréek ni bil
zame ne dober ne slab. Krmil me je in venomer klepetal. Kmalu sem
ga nehala posludati. Dolgogasil me je. Njegove besede niso imele
smisla.
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Hranila sem se z mrkvico, surovim krompirjem in salato.
nikakrina poslastica, toda v potrebi se lahko je...

Hrepenela sem k Zo-Zo. Po noéi sem se jokala. Zdelo se mi
da slisim njeno klicanje: »Kaskica! Kaskical« Planila sem pok
in prisluskovala. Ni¢esar razen Zvrgolenja pti¢ev in mrmranja
stega kramarja nisem sliSala. Obup me ni zapuscal. O, ko bi W
mogla pisatil Nisem imela niti koS¢ka skorje niti listica papir
Trudila sem se, da bi si vse dobro zapomnila. Morda se mi kdaj
sredi napisati svoje prigode; s tem sem se tolazila.

Nekega dne je stopila v trgovino visoka, skrbi polna gospa. O
zila sem, da ima objokane oé¢i. VpraSala je po pticih.

sHodem imeti takega, ki bi mogel razveseliti mojo héerkico«
govorila z Zalostnim glasom. »Revica je tezko bolna.«

»Imam papige, spoStovana gospa,« je govoril kramar, »to so zel
modre ptice! Znajo govoriti, Zvizgati.«

»Zvizgati? Jaz tudi znam tol« sem si mislila.

Dala sem prste v gobéek in sem zaZzvizgala, Gospa in plesas
staréek sta se zdrznila in odskodila k vratom. Moja usoda se je takd
spremenila. Gospa se je odloCila, da me vzame s seboj.

Dolgo se je razgovarjala in se radi netesa — kakor se je zdel
— prepirala s star¢kom. Naposled mu je dala nekake barvane p
pircke. PleSasti kramar me je s pokloni in z neprestanim klepetanje;
odnesel k avtu.

Krenili smo na neznano pot...

Dnevipribolnideklici.

Moja nova gospodinja je mala deklica.

Malo veéja je od mene. Ima modri ocesci in zlate laske. Revica ji
bolna in Zalostna. Ne more se premakniti z mesta. LeZi v postelji i
stoka dan in noé. Joée se bolna, Zalostna deklica. Zelo jo obZalujemi

»Prinesla sem ti malo opico,« je povedala visoka gospa — mamics
deklice. »Je to mala $impanzka, baje zelo modra. Hotela bi, da bi f¢
razveselila in zabavala, héerkica mojal«

Ze sem vedela, kaj mi je storiti.

Mala, slabotna Zana se sedaj neprestano smeje. Niti hip nog
ostati sama. Vedno me kli¢e. Pridna sem. Ne dotikam se nobeneg:
predmeta v hiSi. Salim se in zabavam Zano. Delam to radi nje,
vem, da je balna. Srce moje pa hrepeni in je bolno.

Vedno mislim na Zo-Zo. Cujem njen glas, Vgasih prihajajo |
meni prisréni glasovi njenih gosli.

Zo:Zo! Zo-Zo! Kako te ljubim! Kako hrepenim po tebi! Moje s
vedno joce..

Tega ne kazem nobenemu. Ne izdajam se. Zbijam 3ale, pre <
picam se, Zvizgam, hodim po rokah, da bi mala, bolna Zana b
srecna. Svoje dolZnosti izpolnjujem posteno. Tako je delal moj of
— hrabri Rru, vodnik nas,
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am zopet hruske, banane. Spoznala sem novo sadje — jabolka.
e in grozdje. Dobro je! Vendar je banana — najbolj3a. Gotovo
| tega, ker raste v dzungli, v moji dZzungli.

. Rada imam tudi pomarance. Pojedla bi tudi prav rada papae.
kaj ]lh ne vidim nikjer. Cemu? V dZungli in na savani je mnogo
sajevih dreves. Res je, da je to zelo daleé odtod, zelo..

Naposled sem dospela do papirja in svinénika. Zana je za zabavo
kaj risala. Vzela sem velik kos papirja in naposled napisala svoje
rigode. Vse, ki sem jih preZivela od nesreéne lo¢itve od Zo-Zo. Samo
pomislim, da bo zadnji spomin Zo-Zo name prevrnjena ura! Ob
ej misli mi gre kar na jok!

in tenko kot mali, najmanj3i ptiek: »Dik! Dik! Dik!«
Smesna je ura. Zdi se mi, da je vedno v zadregi in da se ji nepre-

'| Epeci. : t .

i Pe¢ je dobra. Greje malo Zano in ubogo zalostno Kasko-§impanz-
. ko. Rada imam pe¢!

Dan, ko zopet grem po svetu.

Mnogo dni sem prebila z Zano. Ni ve& stokala in tudi dolgo¢asila
se ni vec... Zdravnik je povedal, da je ozdravila Zano mila, zabavna
‘mala opica. To se pravi — jaz! Bila sem srefna in ponosna.

Ali je to plemenito — ozdraviti bolno deklico? Zabavati jo in jo
tolaziti, ko je moje srce plakalo?

Naposled je Zana vstala iz postelje. Njena mamica je imela solze
' radosti v o¢eh. Deklici se je hitro vracalo zdravje. Tekali sva z njo

: Vzljubila sem svojo malo gospodinjo in sem se zavzela zanjo. Ce
je stopila k mrzlemu oknu, sem jo vzela za roko in jo odtegnila. Dviz
ﬂa.la sem ji toplo pokrivalo, ¢e ji je padlo z ramen. Zana se je rada
igrala z menoj, toda ni me ljubkovala. Dajala mi je okusne karmelke,



Veckrat sem sanjala, kako me Zana vzame na roko, me prif
in poboza po glavi. Potrebujem ljubkovanja. Saj sem vendar Se
Mala sirotica, brez atka in mamice, brez mile, dobre Zo-Zo.

Zana ni razumela tega.

Vteraj, ko sem se Cutila zelo samotno in Zalostno, sem obje
svojo majceno prijateljico. Hotela sem jo poljubiti v lice. Zana
skocila s stolice in zakri¢ala:

»Prod¢, gnusna opica! Kako si upas dotikati se mojega obraza

Prijela me je za uho in me zalela biti po gobcku. Torej taki
Jaz sem dala Zani radost in zdravje, ona pa me bije po roficah i
gobéku... O, Zana je zelo, zelo nedobra!

Strah me je objel. Gledala sem v njene modre oéi, ki so pos
zlobne. Mislila sem si: »Kak$na bo Zana, ko doraste?« Ne hotela
biti tedaj v njenih rokah.

Stekla sem v svoj koti¢ek. Sedla sem in zacela kimati z glavi
Morala sem resno premisliti to, kar se je zgodilo. Nisem veé imel:
rada Zane. Nisem mogla dlje ostati pri njej...

Cakala sem trenutka, ko odpira sluzkinja pred no&jo vrata
dvoris¢e. V nedrije sem shranila svoj dnevnik in svinénik pa sem
ne da bi me kdo opazil, stekla iz hiSe. Sklenila sem, da se nikdar veé
ne vrnem k Zani.

Ljubsa sta mi rdedelasi Vrabec in pleSasti kramar nego ona!

Ne vem zakaj, toda ljubSa sta mi...

(Dalje prihodnji¢.)

Izumitelj TomaZ Alva Edison. FIZIKUS.

West Orangeu pri New-Yorku v Ameriki je umrl dne 18. oktobra
veliki izumitelj Thomas Alva Edison v 85. letu starosti. Na vsak
korak sredavamo njegove izume — najvaZnejsi je elektriéna Zar-
nica, ki razsvetljuje v milijonih in milijonih izvodih mesta in vasi
po vsem civiliziranem svetu. Brezprimerno naglo prodira ta lué do najtem-
nej$ih in najskritejSih kotickov sveta, neizprosno izpodrivajo¢ vsa druga
svetila, ki so imela kdaj veljavo. ]

Znano vam je, da so imeli mnogi veliki pesniki, modrijani in znameniti
izumitelji prav siromasne roditelje. Tudi Thomas Alva Edison, ki je bil
tojen dne 11. februarja 1847. v mestu Milanu (Ohio) v Zedinjenih drzavah,
ni zrasel v sijajnih razmerah. Ze kot otrok si je moral sluziti sam svoj kruh.
Prodajal je v vlakih, ki so vozili med Port Huronom in Detroitom, Easopise,
sadje, okrep€ila in mnogotero drugih malenkosti. ZasluZeni denar je po
vedini dajal starSem in s tem pokazal svojo veliko ljubezen do odeta in
matere. Kar mu je pa ostalo, je porabil za kemikalije, knjige in fizikali¢ne
aparate. V priljaznem vozu vlaka Port Huron—Detroit si je uredil majhen
laboratorij, kjer je stala tudi majhna roéna tiskarna, na kateri je tiskal svoj
lasten &asopis. Bil je odgovorni urednik, izdajatelj in stavec obenem in je
imel 400 naroénikov. Nekega dne je pa med voinjo eksplodiraia cevka s
fosforjem in voz je pricel goreti; seveda je pomenilo to tudi konec njego-
vega Casopisa.
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je imel 16 let, je resil Zivljenje sintku nekega postajenaelnika. 1z
nosti mu je ofe reenega otroka dovolil, da je smel proutavati tele-
e aparate na postaji. Kmalu nato je bil nastavljen za telegrafista.
t je bil v Zelezniski sluzbi predpis, da je moral sluzbujoéi telegrafist
okaz, da ne spi, oddati vsako uro centrali znamenje za stevilko »6«. To
a Edisonu, ki je rad spal, ni prijalo. Zato je skonstruiral aparat, ki je bil
juéen na posebno uro in ki je avtomati®no (sam od sebe) vsakih 60 mi-
oddajal omenjeno znamenje. Bil je to njegov prvi izum.
Kmalu se je zacelo za Tomaza burnih dozivljajev polno Zivljenje. Ker
je bolj ukvarjal s svojimi poskusi kakor pa s sluzbo, je moral veckrat
penjati nameScenje. Toda poskusi so ga napravili znamenitega. Tisti ¢as
 po eni telegrafski Zici mogli oddajati samo eno brzojavno poroéilo. Sele
ova iznajdba, ki jo je imenoval »pre-
ec«, je omogotila samolastno prena-
je telegramov iz enega brzojavnega
da v drug vod in oddajanje dveh brzo-
yov PO eni sami Zici..
~ Tako so sledile leto za letom nove iz-
jdbe. Leta 1868. ga najdemo v telegraf-
em uradu v Bostonu kot vodjo, kjer je
pa ostal le eno leto. Vleklo ga je v New-
York in v njegovi blizini (v Newarku)
si je uredil svojo delavnico. To je oddal
_m nekemu prijate]ju, sam pa | si je po-

amtnru (delavnico), odkoder je izsla
oro vedina njegovih izumov; o njem
so krozile razliéne pravljice in gnvonce,
tako da so ga imenovali »&arovnika iz
Menlo-parka«. Najprej se je bavil tu z
azgotovlt\un zarnice. NajteZje pri tem
jzumu je bilo najti materijal, ki bi Zarel 4
in svetil v neprodusno zaprti in brezzratni stekleni hruski. 6000 raz-
liénih snovi je Edison preizkusil in kon¢no je nadel snov — zogljenelo bam-
‘busovo stebelce. Veliki slavnostni trenutek je bil za Edisona na veder
10. decembra 1879., ko je vzplamtela v laboratoriju prva Zarnica. 42 ur je
‘gorela ta lué, prva Zarnica na svetu.
Ne zahvaljuje pa Edisonu svojega obstanka samo elektri¢na razsvetljava;
elektriéni stroji in dinamo so z njegovim izboljSanjem pridobili na
javi. Gramofon, telefon in kinematograf so bili tudi izpopolnjeni v de-
ici tega vsevedeza, V zadnjih desetletjih se je veliki iznajditelj petal
razmnoZevalnimi aparati, z izumom novih tkanin, umetnega gumija itd.
V celem je naznanil ameriSkemu patentnemu uradu ve¢ nego tisol izumov.
e njegovo Zzivljenje je bilo izpolnjeno z delom in pridnostjo; sam je
eckrat dejal, da sta pamet in bistroumnost le — velika marljivost. Neredko
je presedel pri kakSnem izumu nepretrgoma po 60 ur in se je potem odpoéil
; 18—24urnim spanjem.
Edison je veljal vedno in velja tudi danes po smrti za moZa, ki ni samo
0go novega izumil, temveé tudi izboljsal mnogotere stvari vsakdanjega
djenja. Brez njegovih bistroumnih del bi si ne mogli predstavl]ah da-
jega sveta. Ta duhoviti, nesmrtni moz je podaril ¢lovestvu izume, ki
v temeljih preobrazili Zivljenje civiliziranega ¢loveka. Plodovi njegovega
la ostanejo neminljivi do konca zemeljskih dni.
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V vsakem kvadratu se naj &rke tako zvrsté,
da povedd stiri besede, ki se dadd vodorayno
in navpi¢no &itati Prva beseda v | kvadratu

1 D

pove goro v Kar kah, v Il. amer a
sesavca, v Il driavo v Aziji, y IV. rimskega
boga {zvezdo ne‘premiénicoj). etrta beseda

prednjega kvadrata je obenem prva v nasled-
njem; zadnja beseda v V. kvadratu je obenem
prva beseda v Lkvadratu. Ostale besede (drugo
in_tretjo v vsakem kvadratu) je treba same po
sebi pogoditi.

2.
BESEDNA UGANKA.
e z v me zapiSe§ S h sem pretegnjen,

ves sem zelen, lepe glavé,
2 yozami, nagelini pazi le, pazi
sem posajen. na moje zobe!
Ko sem na mizi,
s p me poznas,
bel sem in zlikan,
&e paziti znas

S k pa sem &rn,
mo% podzemljak,
gore ustvarjam,
kdo mi enak?

Tvoje pradede

8 & sem plasil.
si kaj bister,

bos Ze ugenil.

NaSe uganke.

3.
KRIZALJKA »PARKELJ«

Vodoravano: 1,

pamet; 3. predig
5. kosara; 7. nedolofni zaimek; 8. rib
potrebséina; 10, del voza; 11. ve
13, povratni zaimek; 14. kratica; 15. K
zalni zaimek; 16. ednina sam. va
18. 7ensko krstno ime; 19, igralna ki
22, ploskovna mera; 24. sv. pismo
hameda: 27. osebni zaimek; 28. med
30. ploskovna mera. — Navpié
2, svetnik — dobrotnik otrok; 3. d
ilni 5, poljsko orodje;
mesto Norveske; 7. parkljevo
9. ozir. zaimek; 12. predlog; 14. srbol
Sko wvsi«; 17. izbruh ognjenika; 0
totna Zival; 23, podzemeljski 1
25, Ljubljanski avtomatiéni buffet
Spansko ime za reko; 26, poklic; 29. baji
bitja; 31. leskovka.
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ZASTAVICA V PODOBAH.
1

EV UGANK 1Z OKTOBERSKE
STEVILKE,

1. Zagonetni stebzr: 1. Nanos, 2. Ca:
., 3. Koper, 4. Kokra, 5. Uzice, 6. Celje,
Razor, 8. Pariz, 9. Sotla, 10. Atila,
Praga, 12, Drava, 13. Ko¢na, 14. Tomsk,

t, 16. Bagka, 17. Vevée. (Naprej za-
ra slavel)

2. Dve posetnici: Jani Fink, Trata —
afikantinja, Anica Katar — natakarica.
3. Krizaljka: navpiéno: 1. deska, 2. ci:
t, 3. Rumun; vodoravno: 1. dacar, 4. sa:
um, 5. Anton.

' 4, Zlogovna vstavljevalka: lava, juha,
buga, leto, jama, Alpe, noga, Ante.
bljana.)

Vse &tiri uganke so reili:

Vagaja Uros in Dusan, Ljubljana; Sasa
zine, Maribor; Niko Koritnik, Milos

Babi¢, Brate Vera, Eda Flerg, vsi iz Ljub-
ljane: Jozica Drobnig, Mirko Stupar, Maléi
Weibl, Flajsman Zivka, vsi iz Metlike; Du-
San in Boris Dernovsek, Sv. Barbara pri
Mariboru; Franci Ostroznik, Celje: Viado
Prekorsek, Sv. Barbara pri Mariboru; Dan-
ka Pecar, Zagreb; Katica Jug, Studenci pri
Mariboru; Kos Milan, Radeée; Cirilka Kra-
mar, Skalske Cirkovee; Vinka Rihar, Kam-
nik; Vanda Pelko, Toplice pri Zagorju;
Zalokar Srecko, Celje.

Tri uganke sta resila:

Dobrajec Anton, Ostrozno pri Ponikvi;
Uslakar Dusan, Sevnica.

Dve uganki je resila:
Zlata KoSenina, Gornji grad.

Eno uganko sta resili:
Slavica in Vlastica Bulovec, Kranj.

Marko Sever:
Tako potujejo bogalasi
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Iz mladih peres...

Marica Oblakova:

MOJA POT IZ AMERIKE V JUGO-
SLAVIJO.

Zadnji dan v Ameriki! — Kar nisem
si mogla misliti. Zdelo se mi je, da sanjam.
Prej tako tezko pri¢akovanega dne sem se
danes Skoro bala. Ze jutri se bom morala
logiti! Zdelo se mi je nekaj neverjetnega,
nemogodega. Da odpotujem v Evropo, v
Jugoslavijo?

Iz teh misli me je prebudilo glasno br-
nenje zvonca. Hitro sem Sla odpirat. V
predsobo so se vsule moje sodolke, Prisle
so po slovo. — To se vé, da smo jih malo
pogostili. Vse dopoldne smo se pogovar:

jale o tem in ¢ onem. Zelo jih je zanimalo,
kakéna je Jugoslavija, kako je tam, kaksni
so ljudje, kakSen jezik govore itd. Jaz sem
od éasa do ¢asa kratko vzdihnila na to
kopico vprasanj, ki so mi jih stavljale vse
krizema. — »Kako naj bi vse to vedela, ko
Se nisem bila nikdar tam?« — Se sama si
nisem mogla jasno predstavljati, kako je in
kako bo. Ce sem jim Se tako zatrjevala, da
ne vem, so le silile vame, male radoved:
nice, Prosile so me tudi, naj govorim malo
slovensko. Rade volje sem jim ustregla,
kolikor sem pa¢ takrat znala. Kar niso se
mogle naduditi. Komaj sem se malo oddahs
nila, Ze zopet: »Kako se pravi miza po slos
vensko?« »Ah, kaj tisto«, pravi druga
»povej rajse, kako se pravi ura«! »Tudi to
ni nid«, odgovori tretja, »povej, kako se
pravi: »Jaz pojdem domove. — VpraSanj
ni bilo ne konca ne kraja. Poskusale so

(Prispevki »Zvonél

tudi ponoviti po slovensko, kar
povcd};la. a skoraj bi si bile jezil
mile. Ni jim 3lo.

Ko smo tako sedele in bile po
zatopljene v pogovor, nas mahoma
ura, ki je priela biti dvanajst.
smo se. Stiri ure so pretekle ka
Hitro so se napravile, se poslovile in
Obljubile so, da pridejo ob pol
30li nazaj. Jaz sem ostala doma,
imeli Se dosti dela s pospravljan,
urejanjem nasih stvari,

Drugo jutro sem vstala zelo
Zadnjikrat smo Se pregledali vse, —
li kaj pozabili. Ko smo se preprical
vse v redu, smo vzeli kovéege v roke
odsli. Poslovili smo se Ze preje pri W
znancih in sosedih. Krenili smo proti
staniSéu. i

Ko smo pridli tja, je bilo Ze vse
ljudi. V pristani¥¢u je bilo zasidrani
ladij, tako da smo morali vpradati, ki
nada. Komaj smo se prerili skozi
vilno mnoZico do parnika, — Ko je'l
vse urejeno, smo imeli e tricetrt ure &
Porabili smo ta &as, da smo 3li ven
strica in teto. Obljubila sta nam bil&,
prideta na neko, prej doloeno mesto,
se poslovimo,

Cakamo, Cakamo — nikjer ju ni,
ure smo se ozirali — zaman, ni jih
— Ze smo se obrnili, da bi 3li nazaj, |
ju zagledamo, kako hitita proti nam,
zasopla mi teta izro¢i krasen Sopel
Bila sem ji zelo hvaleina zanje. Hi
prisréno smo se poslovili, ker je imel
nik Ze skoro oditi. Prisli smo menda zad
¢as. Komaj smo bili na parniku, so Ze d
gali mosticek, ki je bil zadnja vez
zemljo in med nami — na parniku,
kmalu odplul z nami daleé, daled

Sirena zatuli, verige zaroZljajo, ge
zaigra in mi se podasi odmikamo iz
staniS¢a. Pisana mnoZica nam je m
z robei v pozdrav. Nekateri so se
od veselja, a ve¢inoma so jokali, —
hitreje smo se odmikali, MnozZica je
kala, mi smo odzdravljali. Jok se je
legal dale¢ naokoli. Ne morete si mis
kako mi je bilo tezko. Pocasi nam
ginjal New York izpred oéi. Peljali
mimo »Boginje Svobode«, ki izdalek
zdravlja tujea: »Dobrodosel!«

Tako smo se odpeljali cb 10. dop
dne 26. junija. Morje je bilo preecej
vito. Tudi megla je nastopala, &im.
smo se oddaljevali od suhe zemlje
splosnem je kazalo slabo.

(Dalje prihodnji




gospad Deropoljski!
Vam pifem prvié. Ze 5tiri
n na Vag cenjeni list Ko-

1 da izide prihodnja Stevilka
me pamima risanje, zato Vam
shidico pod naslovam: »Taka po-

tadiv, in prosim, da jo priobgite
Stevilki »Zvondkae!
ve posilja 5
Vad hvalezni Zyonlkar
Marko Sever,

r. L drz real. gimn, v Ljubljani,

21 Marko!l

o sem pokazal vsem kotickars
kajne? Za prihodujo
sliko sv, Miklayza

im spremstyom.
denje!
Gospod Daoropoljski.

wiemi gospod Doropoliskil

2z «t Vam pisem iz hohinjskega kota.

yunécke mi najholj ugaja. Najrajsi s
vest Hodim ze v

osnuvae 3ole. NajljubSa predmoeta

gudoving in nauk o privedi, Risem

» kmalu prisel gv. Miklavz iz ne:
dite pridni, Zvountkarji. da vam kaj
rinese.

da Doropoljskega in vse kotickarje
sisréno puzdravlia

Remic Janez iz Boh, Bistrice.

Dragi Janez!
nouk dajed mojim ljubim Zyondkars

nam torej. kako Te je radodarni

am, da se sam tudi ravnas po nijem, °

stari svetnik nagradil za pridnost in kaj
oénete takole pozimi tam v bohinjskem
otu.

Zdrayol

Gospod Doropoljski.
.
Velecenjeni g Doropoliski!

Ogladam se zopet pn dolgem &asu. Pris
lagam resitey uqznnk V preieklem letu sva
bila z bratom Utudem s Solskim delom zelo
zaposlena, Nas IV.a razred pa je izdajal
tudi svoj mesednik »Nas lists, Uros je bil
ilustrator, Juz sem pa risal za 36lo stenske
tabele,

Narisal sem gorenjsko hifo iz Dovijega
in drevo brez listja s kapelico. Oboje Vam
prilagam. Za letos jmam pripravljencga
nekaj gradiva, ne vem pa, sa bom lahko
kmalu izvrSil.

Uros ohiskuje zdaj klasiéno gimnazijo
i se ima dosti u€itl.

V koledariu je pet Pavlov, zato Vs pros
sim, hodite tako prijazni, pa mi sporodite,
kdaj obhajate svoj god.

Z najlepdim pozdravom Vad udani

Dugan Vagaja,
Zgornja SiBka pri Ljubljani

Odgovor:
Ljubi DuSane!

Dosti novie si mi natresel to pot v svoje
ljubeznivo pisemce. Oho, list da ste izda-
jali lani! Ali bi mi muf,cl poslati vsaj en
izvodig, zelo me zanimajo take reéi.

Eno Tvojo risbo prinnSam v te) Stevillk,
druga pride kmalu na vrsto, da bodo vsi
moji Zvonékarji videli, kakSen risar si.

Ali se bo Uros tudi )\11 oglasil? Za cn-
krat ga ‘lepo pozdravi!

Od Pavlov je pa tisti pravi, ki prav za
prav_ni kot sv. Pavel narisan v pratiki:
enp &rko ima drugadno in huda nezgoda se
mu je bila pripetila.

Iskreno Te pozdravija .

Gospod Doropoljski.




Pes: doberman, z imenom »Strolche, iz
Berlina je pretekli mesec redjl iz vode
sedemictnega detks, sima svojega gospos
darjn, Nemdka 2zveza za wvarstvo 2Zivah je
odlikoyala junafkega psa s &astno zavrate
mico, ki mu jo je svetano izrodila s kroZe
nikom hrenovk.

B

J

slovanska paroployna  drozba  je
narofils v Angliji nov parnik, ki bo ena
nasih pajvedjih in pajlepsih ladij na Ja-
draiu, V morje bo spusiena meseca aprila
in bo vriila reden promet med Trstom in
Kotorom. Ladja bo imels 25000 ten in
bo Kritens na ime »Kralj Aleksandera.

V Duplici pri Kamniku so preiSnji
mesee ubili diviega mrjasca, Padel jo v
cementni kanal nad elektrarno, od koder
se ni mogel vel rediti.

.

Izratunili so, kuliko poje Elovek v enem
letu. V glavnem so ugotovili sledede stes
vitke: 600 kg tekotine (vode, vina, piva),

175 kg krompirja, 250kg pSenice, 100kg
zelenjadi, 2601 mileks, 50kg mesa. 30kg

sodivia, 25 kg masti in 8kg soli,

Cudnp  dogodivitine so  doZiveli nes
davne frije delavei iz Alcksandrovega na
Krku. [Peffaii so se s ¢oinom: med Krkom
in Aleksandrovim se je pa Coln naenkrat
prevenil. Vsi trije so padli v morje in opas
zili morskega psa. Morski pes je priplayval
ob stran folna in ga z orjaskim
svpjesa ogromnega repa prevrnil, Sreéa je
hila, da so bili vsi trije delsvei ve3&i mors
jfi_in so chranili prisotnost duha. Cez
nekaj Casa so opazili ribidko ladjo. katero
so priklicali z vpitiem, nakar jik je vzela
na krov. Po pripovedovanju delaveey je
bil morski pes kakih deset metrov delg

.

Ni dast fndskim koezom. ki se mude
ta ¢as v Londonu, je priredil angleski
krali v Buekingbamski palali sprejem. h
kateremu so prisli povabljenci v poloem
orvientalskem rcazkodju. Jedilna dvorana v
pala&i ni gatove 3¢ nikali videla toliko si-
jaja. Samo vrednost draguljev, ki so jih
imeli knezi na schi, cenijo na 100 mili-
jonay,

.

Washingtonski statistiéni urad je ob:

javil konéne podatke o zadnjem Jjudskem
Stetju v New=Yorku, Po tem Stetju je bilo

v mestu in njegovih predmestiih 10
jonov 91000 prebivaleev. Povrding
Yorka znada 2541 kvadratnih milj,
Nasi kriljevici Peteréek, Tomi
Andre] so koneem preteklega mesess
pustili Bled in odpatovali domoy ¢
grad.
. y:
Silni  deZevni malivi so povzroSily
nekaterih delih lndije velike poplave, P4
sebno je bila prizadeta okolica Jaj

kjer je 12000 Tjud ostale brez stm
150 pa jih je utonilo,
.

Poslednii izum Edisona je izdel

nie umetnegs gumija iz zlatega gvsa,

raste v Ameriki. 1z soka te rastline,
meSane % drugimi  sestavinami,
trdno snov.- ki se je praktiéno

kot primerno nadomestilo za gumi,

V Glasgowu grade novo velikp lad
ki bo baje prekaSala po svoji yeld
vse dosedanje ladje. Grade pa nove la
v popolnoma zaprtem prostory, take
razen tam zaposlenih inZ riev
laveev nihée ne more dobiti 0 njej
nobenih podatkov. Nova ladjs bo
320 metrov. vode pa bo odrivala 8
ton. Stroji. bode proizvajali 210000 ko
skih sil, povprecna hrzina pa ho znaSaly
okrog 30 vozlow. i

MiklavZ v eni potezi.




	1931-1932_3_1-1
	1931-1932_3_1-2
	1931-1932_3_2-1
	1931-1932_3_3-1
	1931-1932_3_3-2
	1931-1932_3_3-3
	1931-1932_3_4-1
	1931-1932_3_4-2
	1931-1932_3_4-3
	1931-1932_3_5-2
	1931-1932_3_6-1
	1931-1932_3_7-1
	1931-1932_3_7-2
	1931-1932_3_7-3
	1931-1932_3_9-1
	1931-1932_3_9-2
	1931-1932_3_9-3
	1931-1932_3_9-4
	1931-1932_3_9-5
	1931-1932_3_9-6
	1931-1932_3_9-7
	1931-1932_3_9-8
	1931-1932_3_9-9
	1931-1932_3_9-9-1
	1931-1932_3_9-9-2
	1931-1932_3_9-9-3
	1931-1932_3_9-9-4
	1931-1932_3_9-9-5

